
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 224 Valkyrie

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 224 Valkyrie
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012863
Mfr. No.: 3070704
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitsanweisungen für das Kugelsetzgerät mit
Crimp 7/8 Seater mit Crimp 224 Valkyrie

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Kugelsetzgeräts mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp 224 Valkyrie. Dieses Gerät
ist eine ausgezeichnete Wahl für die präzise und sichere Verwendung beim Setzen von Kugeln. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Gerät nur in gut belüfteten Bereichen und vermeiden Sie den Kontakt mit gefährlichen
Chemikalien.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Patronenhülsen korrekt in das Gerät eingesetzt sind, um ein Verziehen oder
Beschädigen der Kugel zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Setzkopf fest und sicher angebracht ist, bevor Sie mit dem Setzen der Kugel
beginnen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Setzköpfe, um die Sicherheit und Effektivität des Geräts
zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Gerät bei Nässe oder in feuchten Umgebungen zu verwenden.
Arbeiten Sie niemals mit dem Gerät, wenn Sie müde, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Setzkopfes:

Wählen Sie den geeigneten Setzkopf für die verwendete Kugel aus.
Lösen Sie den vorhandenen Setzkopf, indem Sie die Befestigungsschraube mit einem geeigneten
Werkzeug entfernen.
Setzen Sie den neuen Setzkopf ein und ziehen Sie die Befestigungsschraube fest.

Vorbereitung des Geräts:

Stellen Sie sicher, dass das Kugelsetzgerät auf einer stabilen und ebenen Oberfläche steht.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Geräts in gutem Zustand sind und keine Beschädigungen aufweisen.

Verwendung des Geräts:

Führen Sie die Patronenhülse in die Führungsbuchse des Kugelsetzgeräts ein.
Drücken Sie den Hebel oder betätigen Sie das Gerät gemäß den Anweisungen, um die Kugel zu
setzen.
Überprüfen Sie das Ergebnis und stellen Sie sicher, dass die Kugel korrekt sitzt.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Gerät von Rückständen und Lagern Sie es an einem trockenen Ort.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Geräts und führen Sie gegebenenfalls Wartungsarbeiten
durch.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Kugelsetzgerät und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass keine gefährlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen oder Produktanfragen wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien können Sie
sicherstellen, dass Sie Ihr Kugelsetzgerät mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp 224 Valkyrie effektiv und sicher nutzen. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.
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Seater with Crimp 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8, model 224 Valkyrie. This product is designed for precision bullet
seating and crimping, ensuring optimal performance and accuracy. To ensure your safety and the best use of this
product, please read and follow the instructions and guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Seater with Crimp by following all instructions carefully.
Be aware of potential hazards associated with reloading ammunition and handling firearms.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
In case of any safety concerns or product issues, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using the Seater
with Crimp.
Do not exceed the maximum recommended loads for the bullets being used.
Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.
Avoid distractions and remain focused while using the product.
Familiarize yourself with the components of the Seater with Crimp before use.
Do not modify the Seater with Crimp in any way that may affect its performance or safety.
Ensure that the cartridge cases are free from obstructions before seating or crimping bullets.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Attach the Seater with Crimp to the reloading press using the 7/8 thread securely.
Verify that the seating die is properly aligned with the press.

Usage:

Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using to improve concentricity.
Adjust the seating depth according to your specifications.
Insert the cartridge case into the press and ensure it is properly positioned.
Place the bullet in the case mouth and activate the press to seat the bullet.
If crimping is desired, adjust the crimping feature accordingly and proceed to crimp the cartridge case
mouth.
Inspect the finished cartridge for proper seating and crimping before use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or components in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for guidance on the safe disposal of hazardous
materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or maintenance of the Seater with Crimp 7/8, please refer to the
appropriate contact resources available in your region. Always ensure that you are seeking information from reliable
sources.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Seater with
Crimp 7/8. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimp 224 Valkyrie

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 224 Valkyrie. Este producto está diseñado para facilitar el
asentamiento de balas con una opción de crimpado, garantizando precisión y rendimiento. Para asegurar un uso
seguro y eficiente, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva cuando trabajes con el Asiento de Proyectiles.
No fuerces el asiento si sientes resistencia. Esto puede indicar un problema que debe ser atendido.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
Nunca dejes el Asiento de Proyectiles desatendido mientras esté en uso.
Si experimentas cualquier malfuncionamiento, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga asegurándote de que esté firmemente fijado.
Verifica que la rosca del asiento esté correctamente alineada con la prensa (Rosca: 7/8).
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de polvo o residuos.

Uso

Para asentar la bala:
Inserta la bala en el casquillo de guía.
Baja el mango de la prensa lentamente para asentar la bala en el casquillo.
Si decides usar el crimpado, ajusta la configuración de la prensa según sea necesario.
Repite el proceso para cada bala que necesites asentar.

Para cambiar la cabeza del asiento:
Desenrosca la cabeza del asiento existente.
Atornilla la nueva cabeza de asiento en su lugar.
Asegúrate de que esté bien ajustada antes de utilizar.

Instrucciones de Eliminación
El Asiento de Proyectiles debe ser eliminado de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de recarga.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, busca el contacto de servicio al cliente de tu proveedor local.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del
Asiento de Proyectiles con Crimp 224 Valkyrie.
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Guide de Sécurité pour le Presseur de Balle avec
Crimp 224 Valkyrie

Introduction
Merci d'avoir choisi le Presseur de Balle avec Crimp 224 Valkyrie. Ce produit est conçu pour garantir une utilisation
efficace et précise. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer votre sécurité lors de
l'utilisation de ce produit et respecter les réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état de votre presseur de balle pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Signalez tout produit défectueux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le presseur de balle dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors de l'utilisation.
Ne forcez pas le presseur de balle si vous rencontrez une résistance anormale.
Assurezvous que le produit est correctement assemblé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le presseur de balle de quelque manière que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation:

Déballez soigneusement le presseur de balle et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez le presseur de balle sur une surface stable et solide.
Assurezvous que le filetage de 7/8 est correctement installé.

Utilisation:

Placez la balle dans le manchon de guidage.
Si vous utilisez le crimp, assurezvous que l'embouchure de la douille est prête.
Appliquez une pression uniforme pour enfoncer la balle.
Remplacez la tête de presseur si nécessaire pour améliorer la concentricité.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le presseur de balle avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements non alimentaires.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Presseur de Balle avec Crimp 224 Valkyrie,
veuillez contacter le point de contact basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre presseur de
balle. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto: Seater
con Crimp 7/8 Seater con Crimp 224 Valkyrie

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 224 Valkyrie. Questa
guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
informazioni fornite per minimizzare i rischi e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il Seater solo per l'uso previsto, ovvero per la ricarica di munizioni.
Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite nel manuale.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:
Rischio di lesioni se il prodotto non è utilizzato correttamente.
Possibilità di esplosioni se si utilizzano munizioni non conformi.

Istruzioni per Evitare i Rischi:
Assicurarsi che il Seater sia correttamente fissato e stabile prima dell'uso.
Non forzare il Seater oltre le specifiche di progettazione.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Avvertenze per Pubblico Specifico:
Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini o persone non esperte.
Solo adulti responsabili devono utilizzare il Seater.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Fissare il Seater a una superficie stabile utilizzando gli attacchi forniti.
Controllare che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano parti allentate.

Uso:
Posizionare il proiettile nel bush di guida del Seater.
Regolare la testa del Seater in base al tipo di proiettile utilizzato.
Procedere con la crimpatura seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
Non lasciare mai il Seater incustodito durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non gettare il Seater nel normale cestino dei rifiuti.
Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il
prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Questa guida è stata elaborata per garantire che l'uso del Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 224 Valkyrie sia
sicuro e conforme alle normative di sicurezza dell'UE. Si raccomanda di conservare questa guida per future
consultazioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Seatera z Crimpem 7/8
Seater z Crimpem 224 Valkyrie

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Seatera z Crimpem 7/8 Seater z Crimpem 224 Valkyrie. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania
z seatera.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Informuj się o aktualnych ostrzeżeniach dotyczących produktu, które mogą być publikowane na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj seatera tylko z kompatybilnymi pociskami.
Przed każdym użyciem upewnij się, że seater jest prawidłowo zamocowany i stabilny.
Nie przeciążaj seatera. Stosuj się do zaleceń producenta dotyczących maksymalnych obciążeń.
Zachowaj ostrożność podczas zmiany głowicy seatera. Upewnij się, że jest ona odpowiednio zamocowana
przed użyciem.
Nie używaj seatera w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak wilgoć czy
ekstremalne temperatury.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja seatera:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Zamontuj seater na stabilnej powierzchni, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy seater jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użycie seatera:

Włóż pocisk do tulei seatera.
Ustaw odpowiednią głowicę seatera, zgodnie z wymaganiami pocisku.
Użyj seatera do osadzenia pocisku, zachowując ostrożność i kontrolując siłę nacisku.
Jeśli używasz funkcji crimpowania, upewnij się, że jest ona aktywna przed rozpoczęciem pracy.

Po zakończeniu użytkowania:

Oczyść seater z resztek materiałów.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
niebezpiecznych odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Szczegółowe informacje można znaleźć na stronie producenta lub w dokumentacji produktu.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie Seatera z Crimpem 7/8 Seater z Crimpem
224 Valkyrie jest kluczowe dla zapewnienia jego długotrwałej i efektywnej pracy.
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Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 224 Valkyrie
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 224 Valkyrie tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen
ja ohjeiden noudattaminen vähentävät onnettomuusriskejä ja varmistavat tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä käytettäessä tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikean tyyppistä sijoituspään, joka vastaa käyttämääsi luotia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Älä koskaan ohita puristusvaihetta, jos se on tarpeen. Tämä voi vaikuttaa luodin tarkkuuteen.
Vältä tuotteen käyttöä huonossa valaistuksessa tai epävakaissa olosuhteissa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelet puhtaalla ja turvallisella työskentelyalueella.
Kiinnitä sijoituspää tiukasti ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.
Käynnistä puristusprosessi varmistaen, että kaikki on kunnossa.
Seuraa valmistajan ohjeita luodin sijoittamisessa ja puristamisessa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Loppusanat
Kiitos, että käytät Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 224 Valkyrie tuotetta. Noudattamalla näitä
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen. Muista, että turvallisuus on aina
etusijalla!
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Säkerhetsinstruktioner för Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 224 Valkyrie

Introduktion
Tack för att du valt Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 224 Valkyrie. Denna produkt är utformad för att
säkerställa en säker och effektiv användning av kulsetaren. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
innan du använder produkten för att minimera risker och säkerställa korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontakta alltid en expert om du är osäker på hur produkten ska användas.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar under användning för att skydda ögon och hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd endast den rekommenderade typ av setarhuvuden för att säkerställa korrekt funktion.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för crimpning och montering.

Instruktioner för installation och användning

Installation av setarhuvud:

Stäng av produkten innan du byter setarhuvud.
Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att lossa det.
Sätt på det nya setarhuvudet och se till att det är ordentligt fastsatt.

Användning av kulsetaren:

Placera kulan i guidebussningen.
Justera produkten för att säkerställa att kulan är korrekt placerad.
Om du använder crimp, se till att hylsan är korrekt positionerad innan du crimpas.
Följ de specifika instruktionerna för crimpning som medföljer produkten.

Underhåll:

Rengör produkten efter varje användning för att förhindra smuts och skräp från att påverka dess
funktion.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering: Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering
och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare support och information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Observera att dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att skydda användaren och säkerställa en säker och effektiv
användning av Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 224 Valkyrie. Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till
en säker användning av produkten och undvika potentiella risker.



1.  
2.  
3.  

Návod k bezpečnému používání seatače s crimpem
224 Valkyrie

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s Crimp 224 Valkyrie. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval vysokou
přesnost a flexibilitu při usazování střel. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s projektily a municí dodržujte veškerá bezpečnostní opatření.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úlomky a nebezpečnými materiály.
Vyvarujte se používání výrobku v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů vysokého tepla.
Ujistěte se, že je pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Nikdy nepoužívejte seatač, pokud je poškozen nebo nesprávně sestaven.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné díly a nástroje.
Nainstalujte seatač podle následujících kroků:

Zkontrolujte, zda je hlava seatače správně upevněna.
Ujistěte se, že je nastavena správná výška a úhel pro usazení střely.
Pokud používáte crimp, nastavte hlavu seatače na požadovanou hloubku crimpování.

Při použití seatače:
Ujistěte se, že je nábojnice správně umístěna v seatači.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte rukojeť, abyste usadili střelu.
Po dokončení usazení zkontrolujte, zda je střela správně umístěna a zajištěna.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další otázky nebo podporu ohledně bezpečnostních informací a pokynů se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. V případě nebezpečných situací nebo úrazů informujte příslušné úřady.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů k použití zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho
seatače s crimpem 224 Valkyrie. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při používání našich produktů.


